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CACHEZ CE TEXTE... 
droits nouveaux en matière de sécurité sociale) 
(lue ceux qu'il prépare (reconnaissance,do l'af
fichage commercial bilingue), ce parti se com
porte comme si la Loi 101 n'avait été qu'une 
parenthèse dans une longue tradition d'égalité 
formelle et de supériorité réelle de l'anglais. 

Certes, et quoi qu'il arrive dans l'immédiat 
sur les plans législatif et judiciaire, ce long 
effort de redressement a fait gagner des points 
au français par rapport à la situation d'il y a 
vingL ans. Mais l'avenir reste bien incertain: 
ne serait-il pas utile de pouvoir compter sur 

gilles dorion 

L'an dernier, les Publications Québec 
français mettaient en chantier une nouvelle 
version d'un guide culturel, qu'elles pu
bliaient Ie5juin 1987. Découvrira Québec, 
tiré à 16000 exemplaires, était livré à ses 
clients privilégiés, soit le Mouvement na
tional des Québécois (5 OOO exemplaires), 
qui en avait fait le premier la demande en 
vue des célébrations de la fête nationale 
des Québécois, le 24 juin ; le ministère 
des Relations internationales (5 940 exem
plaires), qui le destinait aux Délégations 
du Québec à l'étranger; et le ministère 
des Affaires culturelles (1 250 exemplaires). 
Depuis ce temps, la publication a été lar
gement diffusée en librairie. 

Or, la lecture du texte d'un de nos colla
borateurs, monsieur Guy Bouthillier, libre 
d'exposer ses vues corn me les autres avec 
un ton et dans des limites raisonnables, a 
fait sourciller la ministre des Affaires cul
turelles qui, de son autorité de vice-
première ministre, a imposé un embargo 
total sur les exemplaires achetés par les 
deux ministères. Que l'on se reporte à la 
page 27 de ce guide culturel où il est 
affirmé, pour compléter un historique re
marquable de la question linguistique au 
Québec : depuis 1985, le Parti libéral «se 
comporte comme si la Loi 101 n'avait été 
qu'une parenthèse dans une longue tradi
tion d'égalité formelle et de supériorité 
réelle de l'anglais ». Non contente de faire 
transmettre ses doléances par personnes 
interposées et d'attendre même des expli
cations (!) de la part de la rédaction, la 

ministre a étendu l'embargo aux fonction
naires gouvernementaux, leur interdisant 
formellement de distribuer la publication 
avant et pendant le Sommet de Québec, 
au cas où des étrangers liraient le passage 
contesté. La rigueur de la censure a dé
passé les bornes quand on a reproché aux 
rédacteurs de n'avoir pas complété l'article 
de Michel Brunet que la veuve de l'historien 
nous avait permis de reproduire tel quel. 
La raison ? On n'y fait pas mention, en 
conclusion, de l'accession au pouvoir du 
Parti libéral en 1985. 

Comment qualifier cette attitude de la 
ministre? D'hypocrisie, d'arrogance, de 
mesquinerie, de terrorisme politique? 
Faudrait-il imposer nous aussi la censure 
à une ministre qui s'apprête à cacher der
rière les façades des commerces de Mon
tréal un bilinguisme irritant pour les fran
cophones du Québec mais satisfaisant 
pour les anglophones irrités par un unilin
guisme de façade? Que les décisions de 
«ce gouvernement» démontrent claire
ment, sans masques, une volonté politique 
et populaire de respecter le caractère lin
guistique distinctif du Québec et nous 
ajouterons, dans une prochaine édition, 
une phrase corrigeant le passage incriminé. 
Nous n'avons pas l'intention de faire de la 
surenchère mais, comme nous l'avons tou
jours soutenu dans les diverses actions 
que nous menons tant au Québec qu'à 
l'étranger, nous ne permettrons à aucun 
gouvernement d'affaiblir, si peu que ce 
soit, la situation du français dans notre 
pays naturel. 
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